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venido gana de hacer lo que no se excusa?
Ya, ya te entiendo, Sancho : y muchas
veces, yaun agora la tengo , sicame deste
peligro, que ne anda todo limpio.

CAPITULO XLIX.

Donde se trata del discreto cologuio
que Sancho Panza tuvo con su senor
Don Quizote.

H x, dixo Sancho, cogido le tengo : esto

es lo que yo deseaba sd!JL‘ , como al alma
y como a la vida. Venga aca, sefior,
i podria negar lo que comunmente suele
decirse por ahi, quando una persona est4
de mala voluntad, no sé que uene fulano,
ni come, ni bebe, ni duerme , ni Tespon-
de 4 ]'u‘npusltu a ]0 que le preguntan, qlw
no parece sino qne estd encantado? de
donde sc viene a sacar, que los que mo
comen, ni beben, ni duermen, ni hacen
las obras naturales que yo digo, estos tales
eslan encantados; pero no aquellos que
tienen la gana que vuestra merced tiene,
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y que bebe quando se lo dan, y come
quando lo tiene, y responde 4 todo aquello
que le preguntan. Verdad dices, Sancho,
respondié Don Quixote; pero ya te he
dicho que hay 11)11(,}1.1.5 maneras de encan-
tamentos, y podria ser que con el tiempo
se hubiesen mudado de unos en otros, y
que agora se use que los encantados hagan
todo lo que yo hago, aunque 4ntes no lo
hacian : de manera que contra el uso de los
tiempos no hay que argmr ni de r]uelmce

conseqiiencias : yo sé, y tengo para mi,

que voy r'numtadn, y esto me basta Pr_lrﬂ.
la seguridad de mi conciencia, que la for-

maria muy grande, si yo pensase que no
estaba encantado, y me dexase eslar en
esla jaula perezoso y cobarde, defrau-
dando el socorro que podria dar 4 muchos
menesterosos y necesil: u]r;: (lllc: de mi
ayuda y amparo deben tener 4 la hora de
aliora precisa y extrema necesidad. Pues

con todo eso , replicé Sancho, digo que
para mayor abundancia y satisfacion, seria
bien que vuestra merced probase 4 salir
desta cércel, que yo me obligo con todo
mi pmler a lduhhnlo y aun aﬂ(.’:rle (]E:]ld

y probase de nuevo 4 subir sobre su ])uen
Rocinante , que tambien parece que va
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encantado, segun va de malencélico y Lris-
te :'y hecho esto, probdsemos otra vez
la suerte de buscar mas aventuras, ¥ si no
nos sucediese bien , tiempo nos (}Llcl!d para
volvernos 4 la jaula : en la qual prometo
a ley de buen y leal escudero de encer-
rarme j!m!an'wn!v con vuestra mL"u"L‘tl,
acaso fnere vuestra merced 1an desdicha-
do, ¢ yo tan simple, que no acierte 4
salir con'lo que digo. Yo soy centento de
}l“ll'i’!' !ﬂ H”C (”('9‘; 9 g’lnl‘ 1(1 !!l"l‘“l ano , re=
plicé Don Quixote, y lll]i!]iIU i veas
coyuntura ll{:‘ poner en obra mi libert: ad

vo te obedeceré en todo ¥ por todo; pero

tii, Sancho, verds como te engafias en el

conociniiento de mi desgracia. En estas
pliticas se entretuviéron el caballero an-
dante y el mal andante esecudero, hasta que
lle _Jm( n donde ya ape ados los avuardaban
el Gura, el Canénigo y el Barbero. De-
suncié luego los bueves de la carrela el
hoyero , y dexélos andar 4 sus anchuras
por aquel verde y apacible sitio, cuya
frescura convidaba 4 quererla gozar, no 4
las personas tan encantadas como Don
Quixole, sino 4 los tan advertidos y dis-
IC]C'US como su C."‘L]liu{if' . i ql]:il |lli‘U :ll
Cura, que permitiese que su sefior saliese
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por un ralo de la |'ml,1 porque si no le
dexaban salir, no iria tan limpia lf{llel].l
]'j]‘]ﬁ]U“ 5, COINOo r{_qill’lia l& LI(CL‘Hi iad l]e unn
tal caballero como su ame. Entendidle el
Cura, y dixo que de muy buena gana
haria lo que le pedia, si no temiera que
en viéndose su sefior en libertad , habia
de hacer de las suyas, y irse donde jamas
centes le viesen. Yo le fio de la fuga
respondié Sancho. Y yo y todos, dixo el
Canénigo , y mas si ¢l me dala {ui]tlhl‘a
como caballe :ro , de no apartarse de noso-
tros hasla’que sea nuestra voluntad. Si
doy, respondié Don Quixote , que todo lo
estaba escuchando , quanto mas que el que
esta encantado como yo , no tiene libertad
para hacer de su persona lo que quisiere,
porque el que le encantd, le puec de ha-
cer que no se mueva de un lugar en lres
siglos : y si hubiere huido, le hard volver
en voléndas, ¥ que pues esto era asi, bien
podian soltarle, y mas siendo tan en pro-
vecho de lo:]os y del no soltarle, les
protestaba que no podia dexar de fati-
garles el olfato, side alli no se desviaban.
Fomole la mano el Candnigo, aunque las
tenia atadas, y debaxo de su buena fe y
palabra le desenjaularon, de que él se
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alegré infinito y en grande manera de verse
fuera de la jaula : y lo primero que hizo
fué, estirarse tode el cuerpo, y luego se
fué donde estaba Rocinante, v dandole
dos pulmac]as en las ancas , dixo : ann
espero en Dios y en su bendita Madre ,
flor y espejo de los caballos, que presto
nos hemos de ver los dos qual deseamos ,
ta con lu sefior acuéstasy vo encima de
ti, exercilando el oficio p:]lmlque Dios me
eché al mundo : y diciendo esto Don Qui-
xole se aparlo con Sancho en remota par-
te,, de donde  vino mas aliviado y con
mas deseos de poner en obra lo (illl! su
escudero ordenase. Mirdbalo el Canénigo ,
y admirabase de ver la extrafieza de su
grandelocura, y de que en.quanto hablaba
y respondia , mostraba tener bonisimo en-
tendimiento, solamente venia 4 perder los
esiribos, como otras veces se ha dicho, en
tratindole de caballerias : v asi movido de
compasion , despues de haberse sentado
todos en la verde yerba, para esperar el
repuesto del Canédnigo, le dixo : ;es po-
sible,sefior hidalgo, que haya podido tanto
con vuestra merced la amarga v ociosa
.lf_’lul‘.l de los libros de Ciii'}{l“(‘l“i-’lﬁ‘, que le
hayan vuelio el juicio de modo, que ven-

PART. I, CAP. XLIX. 281

ea 4 creer (ue va encantado, con olras
e

coSas deste i:wz, Lan if:]()s de ser verda-
deras, como lo estd la mesma mentira de
la verdad? Y ;como es posible que haya
entendimiento humano, que se dé 4 enten-
der, que ha habido en el mundo aquella
infinidad de Amadises y aquella turba-
multa de tanto famoso caballero, tanto
Emperador de Trapisonda , tanto Félix
Marte de Ircania, tanto palafren, tanta
doncella andante, tantas si(?rp&:a, lantos
endriagos, lantos gigantes , tantas inauclitas
aventuras, tanto géuero de encantamentos,
tantas batallas , tantos desalorados en-
cuentros, lanta bizarria de trages, tantas
Princesas enamoradas , tantos escuderos
Condes , tantos enanos graciosos, lanto
villete , lanto requichro, tantas mugeres
valientes, y finalmente tantos (¥) y tan
disparatados casos como los libros de caba-
llerias contienen? De mi sé¢ decir, que
quando los leo, en lanto que go ponge
la imaginacion en pensar, que son todos
mentira y liviandad , me dan algun con-
tento ; pero quando caigo en la cuenta de
lo queson, doy con el mejor dellosen la
pared, y aun diera con €l en el fuego, si
cerca, & presente le tuviera, bien como 4
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merecedores de tal pena, por ser falsos y
embusteros y fuera del trato que pide la
comun naturaleza, y como 4 inventores de
nuevas sectas y de nuevo modo de vida, y
como & quien da ocasion que el vuleo
i:_: noranle venga 4 creer y lener por ver-
daderas tantas necedades como contienen :

¥ aun tienen tanto alrevimiento . que.se

atreven 4 turbar los ingenios de los dis-
cretos y bien nacidos hidalgos, como se
echa bhien de ver por lo que con vuestra
11,1',%|"(‘:-'[1 han hecho, pues le han traido 4
lerminos , que .sea forzoso encerrarle en
una jaula, y traerle sobre un carro de
f,lue}-'frs, como r[ni-'n trae 6 lleva algun
leon, 6 algun tigre de Lugar en Lugar
para ganar con ¢l, dexando que le vean.
Ea, seor Don Quixote, duélase de si
mesmo, y reduzgase al gremio de la dis-
r}.ro(.‘f(llh ¥ sepa usar de la mucha que el
cielo fué servido de darle, empleando el
felicisimgtalento de su ingenio en otra le-
tura que redundelen aprovechamiento de
su conciencia, y en aumento de su honra :
y si todavia llevado de su natural inclina-
cion quisiere leer libros de hazafias y de
caballerias, lea en la Sacra Escritura el
de los Jueces , que alli hallard verdades
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prandiosas y hechos tan verdaderos como
valientes. U Viriato tuvo Lusitania, un
César Roma, un Anibal Cartato, un
Alexandro Grecia , un Conde Fernan
Gonzalez Castilla, un Cid Valencia, un
Gonzalo Fernandez Andalucia, un Diego
Garcia de Parédes Extremadura, un Garei
Perez de Virgas Xerez, un Garcilaso To-
ledo (1), un Don Manuel de Leon Sevilla,
cuya lecion de sus valerosos hechos puede
entrelener, ensefiar, deleytar y admirar
& los mas altos ingenios que los leyeren.
Esta si serd letura digna del buen enien-
dimiento de vuestra merced, sefior Don
Quixote mio, de la qual saldra erudito en

1) No es este ¢l poeta, annque tambien toledano y
soldado valiente, sino otro Garcilaso, que en la Vega de
Granada hizo varias proezas m : entre ellas la de

ir siendo muy mozo contra un moro de estraordinario

alor, que des 1 anes del rey Don Fernando,

1l mismo 1 3 2 traia prendida a la cola

: v el joven Garcilaso le vencio,

i , ¥ arrancé el A
Maria de la cola del caballo : y por esto los Lasos traen
en su escudo estas palabras de la salutacion angélica, As
Gines de Hita (G uerras de Granada : cap. XVII, p. 623,

en ¢l romance que empieza :

Cercada estd Santa e

Con mucho lienzo encerado
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la historia , enamorado de la virtud, en-
seiado enla bondad, mejorado en las cos-
tumbres, valiente sin temeridad, osado sin
cobardia : y todo esto para honra de Dios,
provecho suyo y fama de la Mancha, do
segun he sabido trae vuestra merced su
principio y origen. Atentisimamente estuvo
Don Quixote escuchando las razones del
Candnigo, y quando vié que ya habia
puesto fin 4 ellas, despues de haberle es-
tado un buen espacio mirando, le dixo :
paréceme, sefior hidalgo, que la platica
de vuestra merced se ha encaminado a
querer darme 4 entender que no ha habi-
do caballeros andantes en el mundo, y que
todos los libros de caballerias son falsos,
mentirosos, danadores, ¢ inutiles para la
Republicia, y que yo he hecho mal en
leerlos y peor en creerlos, y mas mal

en imitarlos, habiéndome ]JLL(‘QD 4 seguir
la durisima profesion de la caballeria an-
dante , que ellos ensefian, negindome que
no ha habide en el mundo Amadises, ni
de Gaula ni de Grecia, ni todos los otros

caballeros de que las escrituras estan
llenas. Todo es al pie de la letra, como
vuestra merced lo va relatando, dixo &
esta sazon el Candnigo. A lo qual respon-
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dié Don Quixote : afiadié tambien vuestra
merced , diciendo , que me habian hecho
mucho dafio tales libros , pues me habian
vuelto el juicio y puéstome en una jaula ,
y que me seria mejor hacer la enmienda y
mudar de letura, leyendo otros mas ver-
daderos, y que mejor deleytan y ensenan.
Asi es, dixo el Candnigo. Pues yo, re-
plicé Don Quixote, hallo por mi cuenta,
que el sin juicio y ¢l encantado es vuestra
merced , pues se ha puesto 4 decir tantas
blasfemias contra una cosa tan recebida en
el mundo y tenida por tan verdadera , que
el que la negase , como vuestra merced la
niega, merecia la mesma pena, que vues-
tra merced dice gue da 4 los libros, quan-
do los lee y le enfadan : porque querer
dar 4 entender 4 nadie, que Amadis no
fué en el mundo, ni todos los otros ca-
Lalleros aventureros, de que estan colma:
das las historias, serd querer persuadir, que
el sol no alumbra, ni el yelo enfria, ni
la tierra sustenta : porque ; que ingenio
puede haber en el mundo, que pueda per-
suadir 4 otro, que no fué verdad lo de
la Infanta Floripes y Giii de Borgodia (1),

.
(1) Floripes fue hija del almirante Balan§ hermana de
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y lo de Fierabras con la puente de Man-
tible, que sucedio en el |iumim de Carlo
Maguo (1)7 que, voto 4 tal, que es tanta
verdad como es ahora de dia : y si es men-
tira , tambien lo debe de ser, (fllv no hube
Héctor, ni Aquiles, ni la guerra de Tro

ni los doce Pares de Francia, ni el Rey
Artus de Inglaterra, que anda hasta ahora
convertido en cuervo, ¥ le esperan en su
R(.’ynu por momentos : y lambien se atre-

A0 ’ . .
veran 4 decir, que es mentirosa la histo-

ria de Guarino Mezquino (2), yla de la

y habiendo recibido el baulismo se casé con

Gui 6 Goide de Borgofa, sobrino de Carlo Magno v
primo de Roldan; y fueron reyes en su tierra, segun se
toria de los Doce Pares,

1 1a puente M ible de treinta arcos de mar-

entan y fi
historia y er
tan reliere que ¢l valentisimo estremefio Diero
Paredés con un montante, 6 es de dos manos
4 mas de quinientos franceses para que no pasasen per el
ente que halb echado sobre ¢l Garellano. {eap. CF L
f. 139. Vease tambien & nuestro autor: P, I. tom. III

(2) L 5 e caballero andante parece se escri-
no, de donde la traduxo e tellano

\lonso Hernandez Aleman, que la publicé en illa
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demanda del santo Grial (1), ¥y que son
apécrifos los amores de Don Tristan v la
Reyna Iséo, como los de Ginebra y Lan-

rircg M.
zas en armas de Guarino o Guerino ¥
tulo de un libre , tan antiguo como rare
ballerias, Demanda guiere dec
plato
por
nuest
Josef Abarim 5 de 0 CUETPO |
mbalsamarle y sepuitarle; st intitula tamba
este libro : Josef : i
rimatea y del Sa Grial. Inventa con efecto el :
de esta obra (que se escribio en latin, en frances, en ita-
liano y en castellano ) que este le decurion que , s
creen los PP, Bolando -
vene g ¢ do tambien Josef,
¥ otros doce compafier « snviados & la Gran Bre:
taha por San P :
Francia el | gelio, para que le anunci
aquellosisledios, El intento del antor fu uir la intro-
ducion y predicacion de nuoestra Santa Fe, en Inglaterra
Josef Abarimatea; y como esta introducion es fabulosa,
por eso la acreditan tambien otres libr bulos
mulando nuevas fabulas. En la Historia de Amadis de
Gaunla se jue : Josef Abarimatea fue padre de
aguel J 2 gque fue el primero gue ié la Gran
a . i'l.HU'JJJl"‘rc
4, y gque
[ ico el Samic
ionario de Trevoux : Graal d Santo

s un plato ¢ catino precioso que se en
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zarote (1), babiendo personas que casi se
acuerdan de haber visto 4 la duefia Quin-
tafiona,, que fué la mejor escanciadora de
vino que tuvo la gran Bretana, y es esto

tan asi, que me acuerdo yo, que me decia
una mi agiiela de partes de mi padre,
quando veia alguna duefia con Locas reve-
rvendas : aquella, nieto, se parece a la
duenia Quintafiona , de donde arguyo yo,

Genova con muchas ceremonias y veneracion , porque
se dice que sirvio en la mesa en la cena de nuesiro
Sefior. (Vease para todolo dichoa Quadrio : Della Storia
é della Rag 3 : vol, IV, 1, 11, dist, I.
¢, TIT.) La ocasi y noveses adquirieron este
la Hisloria de Alonso VI,
rey de Castilla. Este santo Grial paraba, no se sabe como,
en llmln:r de moros de Almeria, ¥ uande este rey la
conquist6 y rescatd de ellos con la ayuda de la esquadra
genovesa, y con los socorros de Don Ramon, conde de
Barcelona , hizo tres pa -spojos : una la cindad,
gue tomo para si: otra I BY s, que se dieron
al Conde : v la otra el sar ati 6 como dice una
historia antigua, it r Fr. Prudencio de Sandoval
( Historia del Emperador Alonsa V1L p.18g.) la Esco—
dilia de Esmeralda, que genoveses. De este
plato, 6 Catino , 6 santo Grial, tambien el lapidario
Jayme Ferrer de Blanes, y 1 g irade en una estam-
.P"-" en su Fxposicion de unas senlencias detb Dante
en Catalan , y trat rdo de L preciosus que /:'n'»
truvarias cicdades del mundo » imj 1545, 8.
(1) En la novela 6 libro de caballe del rey Artns
setrata de las amorosas aventurss de estas reynas y de
estos caballeros,

que
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que la debié de conocer ella. 6 por lo
ménos debié de alcanzar 4 ver aloun re-
trato suyo. ; Pues quien podri nezar, no
ser verdadera la historia de Piérres v la
linda Magalona, pues aun hasta hoy dia se
ve en Jaarmeria de los Reyes la clav"iia con
que volvia el caballo de madera sobre quien
iba el valiente Piérres por los ayres, que
€5 un poco mayor que un timon de car-
reta? y junto 4 la clavija estd la silla de
Babieca , y en Roncesvalles esté el cuer—
no de Roldan tamafio como una erande
viga (1) : de donde se inficre, qu; hubo
dgce Pares , que hubo Piérres » que hubo
Cides , y otros caballeros semejantes, des—
tos que dicen las gentes, que 4 sus aven-
turas van. Si no’, diganme tambien que
no es verdad que fué caballero andante el
valiente Lusitano Juan de Merlo, que fué
3 Borgoiia, ¥ se combatié en la ciudad de
Ras con el famoso sefior de Charni, 1la-
mado Mosen Piérres,ydespﬂcs en la ciudad

(1) Este es el famoso cuerno de marfil que solia tocar en
as bats lda v casion (s i
1 b.;_lulla?' .Ih ]'.LE“ » ¥ en una ocasion (segunse explica el
di"lD[.)l.-]m Turpin : eap. 93,) le tocé.con tanto esfuerzo
¥ pujanza, que reventéd por medio, y al duefio sele rom-
pieron las venas y nervios del cucllo.
1V.

19
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de Basilea con Mosen Enrique de Remes-
tan, saliendo de entrambas empresas ven-
cedor, y lleno de honrosa fama (1) : ¥

(1) Juan de Merlo , 6 Melo, de origen portugues
amnque nacido en Castilla, fue mayordemo de Ulu.li
Alvaro de Luna , hizo armas caballo ‘-:-n la. ciada
de Ras con Pedro de Brecemonte, or de Charni, en pre-
sencia de Felipe, duque de Borgoefia, y las -'Sna-lh'
Basilea fueron. & pic. Juan de Mena dice quv.]k\s Inu‘
cindad de Hala con rique de Ravestein. Fue llil\l de los
conquistadores ¢ aventureros, que :-c_-r-:m L 3 ri![ll]II‘ l.'m::. 3
en el Paso Honroso de Suero de Quifiones ¢l afio de 1434
de que se hablard luego. Fue alcayde de ‘.l-.._:h la i{f,.-J,-.
de los Donceles, frontera del reyno de Granada, y .H‘-;uu:lndl»
s hamor soldadesco y caballeresco hizo algunas h'l\“k'“:ty ,
te » se quejaron al rey los regidores , ¥ por las que fue
e arili ay » muy estimado de Dor
preso y privado de la alcay 1e MUY eS : ;
Juan II que le dio la al B sta ocasion, Disputs

Bl ]-‘ -alona , villa Alvaro de Luna, en P
el rey . entre € tes caballeros so
: + 6 Hoetor, Aca

ieron algunas veees a nanos,
metiéndose por medio, ¥

ntiendas Don Enrigque de Aragon , margues de \'.‘Iln.m.
llamado el Astrélc ra efensor de Hector, dixo :
yo quiero que venga agui Hector : ve amas
tas tienen tanto animoe para deTSe,; € :
para parlar ; y aun no lo hubo sado dedecir , guando
vieron entrar por la sala una fant a 1ando |
de fuego, que con voz alterada y ronca dixo : | quz
vasotros osa decir ser m erte Aquiles que Heclor?
¥ los que mas constancia ponian decirlo y 4h‘!|‘11l|\!'|.\-
faeron los primeros que huyeron, Quedése el rey en su

silla, ¥ Juan de Melo eché mano 4 su espada, y arit
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las aventuras y desalios, que tambien aca-
biron en Borgoiia los valientes Espatioles
Pedro Barba , y Gutierre Quixada (de
cuya alcurnia yo deciendo por linea recta

de varon) venciendo 4 los hijos del Conde

/

de san Polo (1) Nic'-;_-;'ucume‘. Aasimesmo ,

al braze su manto para defender al rey, por lo qual le hizo
guardamayor de su ca 1y alcayde de Alcala de los Donceles,
Asi cuenta este caso del marques de Villena, parecido 4
otras hablillas que corren de &1, el P. Geronime Roman
de la Hignera , remitiéndose al tra ado, que de su Linage
escribio el mismo Merlo, ( Historia de Toledo : P. I, . I,
LI, p: 147, Biblioteca Real : est. F, cod, 4
demas noticias deponen Garibay ( lib, 16 , cap. 23.) : El
Paso Honrosd , que se halla al fin de 1a Crenica de Don
Alvare de Luna, r¢ impresa en 1784 : Las Tvecientas de
Hena (copl. 198 y 199. ) : y la Cronica de Henrigue B,
(cap. 6.)
(1) Gutierre Qnixada, sefior de Villagarcia, yuelto de
52 romerin de Jerusalen, hizo armas en Samt Omer en
fia con Pedro, sefior de Haburden ¢ Haburdi, hije
rdo del conde de San Polo, en ol afio de 1435, Tiré
Quixada quince pasos antes que Ile el contra-
rio, pasindola por encima de su hombro | ¥ clavindola‘en
el suele con tanta fuerz con dificultad se’ pude
arrancar, La del seiior de Haburden no legd ni con
mucho, Despues se combatieron con las hachas, descar-
gandese recios golpes , y asiéndole Quixada dio con &I en
el snelo , y levantada Ia hacha en las manos, le pudiera
matar, si el dugue Felipe, en cuy presencia se hizo el
combate , no echara el baston. El otro hijo, tambien bas-
tardo del conde de San Pale. se Uamaba Diego, ¥ este
estaba aplazado para combatirse con Fedro Barba pero

!9«
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que no fué & Luscar las aventuras a Ale-
mania Don Fernando de Guevara, donde
se combatié con Micer Jorge, caballero
de la casa del Duque de Austria (1). Digan
que fuéron burla las justas de Suero de
Quindnes , del Paso (2), las empresas de
Mosen Luis de Filses contra Don Gon-
zalo de Guzman, caballero Castellano, con
otras muchas hazafias hechas por caba-
lleros christianos destos y de los Reynos
extrangeros tan auténticas y verdaderas,

.
no pudiendo acudir por enfermedad, rifié por ¢l este vale-
roso ascendiente de Don Quixote, segun dice Garibay
( Zib. 26, cap. 24.) y Pedro Gerénimo de Aponte. ( No-
biliario. Biblioteca Real : est. K, cod. 139, p. 5g6. b.)

#2) El mencionado Garibay (lib. 16, cap ) afiade
que Don Fernando de Guevara, pasando ¢ Alemania,
en Fiena ciudad de Austria hizo armas ¢ pie con un
caballero tudesco , Uamado Georgio Vonrapag, en pre-
sencia de Allerio dugue de Austria. Don Fernando
llevando deretirada d su eompetidar, el dugue Alberto ,
echando el baston los saco de las lizas , é Rizo mucha
honra d Don Fernando de G uevara , d quien dio de
sus joyas.

(2) Cabsllero leones, y de la casa del condestable Don
Alyvaro de Luna. Impisole su dama el precepto de levar
todos los jueves del afio una argolla de hierro al enello,
¥ para libertarse de ¢l hizo unas Justas cerca de la puente
del rio Orbigo, como se dixo, que sostuvo por espacio de
treinta dias el afio de 1434 , con nueve defensoves ¢ man—
tenedores contra sesenta y ocho cenquistadores ¢ aven-
tureros de dentro y fuera de Espadia , citados antes por
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que torno 4 decir, que el que las negase,
careceria de toda razon y buen discurso.
Admirado quedé el Canénigo de oir la
mezela que Don Quixote hacia de ver-
dades y mentiras, y de ver la noticia que

carteles piblicos de desafio, como lo expresa el mismo
en la arenga que pronuncié en presencia del rey Don
Juan II, que dice asi : Deseo jusio é rasonable es los
cativos , 0 en presion detenidos , desear libertad : é como
yo, vasallo é natural vuestro, sea en presion de una
sefiora de tiempo grande aca , en sefial delo qual todos
los Jueves traygo d¢ mi cuello este fierro, segund ya es
notorio en vuestra magnifica corte é reynos, ¢ fuera
dellos por los harautes que la semejante presion con
misarmas an levado : agora , poderoso seftar, en nombre
del apostol Santiago yo ke concertade mi rescate, el
gral es tresientas lanzas rompidas por él asta de mi, é
destos caballeros que agni son en arnes de guerra,
contando la que fesiere sangre por rompida..... en el
dereclio camino por donde la mas génte suele pasar
para aguella cibdat donde su santa sepultura estd,
certificando d todos los estrangeros gue alli fallardn
arneses € caballos é lanzas tales, que qualguier buen
caballero ose dar con ellas, sin temer de las quebrar
con pequefio golpe, E notorio sea d todas las sefioras
de onor gue qualquiera que pasard por aguel lugar, é
do yo sere , gue si non lieva caballero 6 gentilombre gue
JSaga armas por ella, gue dexard el guante de la mane
derecha. Y en la tultima condicion dice : 4 todas las
sefioras del mundo sea manifiesio que si la sefora,
euyo yo so, pasare per aguel lugar , donde yo con los
eaballeros del Paso estaré, gque su mano derecha ird
segura de perder el guante, é ningund caballero nin
gentilombre podra facer armas por ella, salyo yo , pues
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tenia de todas aquellas cosas tocantes v
concernientes a los hechos de su andante
caballeria , y asi le respondié : no puedo
yo negar , senor Don Quixote, gne no sea
verdad algo de lo que vuesira merced ha
dicho , cql.u’c_‘l'ahlwulf;e enlo que loca & los

caballeros andantes Espatioles : y asimesmo
quiero conceder que hubo doce Pares de
2 : i &y

E rancia; pero nc qulero creer, que hicié-

en el mundo non hay guien tan verdaderamente por
ella las pueda faser, .

De la cion juridica que se hizo de estas Justas
(gue en medio de su extravagancia
tanto para estimular el valor ¥ arrojo mi
tanto interesaban el mérito y ¢l predominio de las prenc
amables de las damas) hizo un compendio Fr, Joan de
Pineda, que publicd con el titulo del Puso Honroso .
que se reimprimio el 2dio de 1784 in de la Cro
Don Alvared a5 pero aqe guido un codice
letra de aquel mpo ( que se halla en la Real Bibiioteca :
est. EF. cod. 88,) por ¢l qual, wunqoe mutilo |, se conoce
Io que alteré y desfiguré el estilo su primer editor, yla
variantes sustanciales que introduxo, 4

De este Don Sue L
satanas, y que el m s de Ville en virtod
nigromancia le hizo comparecer, y servir & la mesa de
maestresala, y despues de visto y reconocid
caballero ave rero con grande temor y
parecio, (Apunia
Real : est, T,
inventadas para desac

estudio de las Matem
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ron todas aquellas cosas que el Arzobispo
Turpin dellos escribe : porque la verdad
dello es, que fuéron caballeros escogidos
por los Reyes de Fratcia, 4 quien lama-
ron Pares , por ser todos iguales en valor,
en calidad y en valentia : aloménos si no
lo eran, era razon que lo fuesen, y era
como una religion de las que ahora se usan
de Santiago , 6 de Calatrava , que se pre-
supone, qie los que la profesan han de
ser, 6 deben' ser caballeros valerosos, va-
lientes y bien nacidos : y como ahora dicen
caballero’ de San Juan, 6 de Alcantara,
decian en aquel tiempo : eaballero de los
doce Pares, porque fuéron doce iguales
los que para esta religion militar se esco-
giéron. En lo de que hubo Cid, no hay
duda, ni ménos Bernardo del Carpio; pero
de gue hiciéron las hazatias que dicen,
creo que la hay muy grande. En lo otro
de la clavija, que vuestra merced dice del
Conde Piérres, y que esta junto 4 la silla
de Babieca en la armeria de los Reyes,
confieso . mi pecado, que soy tan igno-
rante , 6 tan corto de vista, que aun-
que he visto la silla, no he echado de ver
la clavija, y wmas siendo tan grande como
vuestra merced ha dicho. Pues alli estd
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sin duda alguna, replicé Don Quixote, y
por mas sefias dicen, que estd metida en
una funda de vaqueta, porque no se tome
de moho. Todo puede ser, respondié el
Canénigo, pero porlas érdenes que recebs ;
que no me acuerdo haberla visio : mas
puesto que conceda que estd alli, no por
eso me obligo 4 creer las historias de tantos
Awmadises, ni las de tanta turbamulta de
caballeros, como por ahi nos cuentan » i
es razon que un hombre eomo vuestra
merced, tan honrado y de. tan buenas
partes y dotado de tan buen entendimiento
se dé 4 entender, que son verdaderas
lantas y tan extraiias locuras, como lag
que estan escritas en los disparatados libros
de caballerias.

PART. I, CAP. L.

CAPITULO L,

De las discretas altercaciones gue Don
Quizote y el Candnigo tuviéron, con

olros sucesos.

BUENO esta eso , respondié Don Qui-
xote : los libros que estan Impresos con
licencia de los Reyes , y con aprobacion de
aquellos & quien se remitiéron, ¥ que con
gusto general'son leidos y celebrados de
los grandes y de los chicos, de los pobres
y de los ricos, de los letrados é ignoran-
tes , de los plebeyos y caballeros, final-
mente de todo género de personas de qual-
quier eslado y condicion que sean ;habian
de ser mentira , y mas llevando tanta apa-
riencia de verdad, pues nos cuentan el pa-
dre, la. madre, la patria, los parientes,
la edad , el lugar y las hazafias punto por
punto y dia por dia que el tal caballero




